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>B KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 29/2012
2012 m. sausio 13 d.
dél prekybos alyvuogiy aliejumi standarty
(kodifikuota redakcija)
(OL L 12, 2012 1 14, p. 14)

i§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 2012 m. balandzio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) L 113 5 2012 4 25
Nr. 357/2012

> M2 2013 m. sausio 31 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) L 32 7 2013 2 1
Nr. 87/2013

> M3 2013 m. vasario 21 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 519/2013 L 158 74 2013 6 10

> M4 2013 m. gruodzio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) L 335 14 2013 12 14
Nr. 1335/2013

» M5 2018 m. geguzés 22 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1096 L 197 3 2018 8 3

pataisytas:

»Cl1  Klaidy itaisymas, OL L 80, 2012 3 20, p. 39 (29/2012)
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES)
Nr. 29/2012

2012 m. sausio 13 d.
dél prekybos alyvuogiy aliejumi standarty

(kodifikuota redakcija)

1 straipsnis

1.  Nepazeidziant Direktyvos 2000/13/EB ir Reglamento (EB)
Nr. 510/2006 nuostaty, Siuo reglamentu nustatomi konkretts alyvuogiy
aliejaus ir alyvuogiy i$spaudy aliejaus, nurodyty Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 XVI priedo 1 punkto a ir b papunkciuose, 3 ir 6 punk-
tuose, mazmeninés prekybos etapo standartai.

2. Siame reglamente maZmeninés prekybos etapas — tai 1 dalyje
nurodyto aliejaus, pateikto natfiraliu pavidalu ar jmaiSyto |} maisto
produktus, pardavimas galutiniam vartotojui.

2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodyti aliejai galutiniam vartotojui turi biti
pateikti ne didesnéje kaip penkiy litry talpos pakuotéje. Tokioje pakuo-
téje turi biti jtaisyta tokia atidarymo sistema, kurig atidarius pirma karta,
vél uzsandarinti nebejmanoma, o pati pakuoté turi biiti pazenklinta
etiketémis pagal 3 ir 6 straipsnius.

Vis délto tais atvejais, kai aliejus yra skirtas vartoti restoranuose, ligo-
ninése, valgyklose ir kitose panasiose kolektyvinése jmonése, valstybés
narés, priklausomai nuo minétos jmonés, gali nustatyti kitokia, penkis
litrus virSijancig, didziausig pakavimo talpa.

3 straipsnis

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 118 straipsniu, apraSymu
laikomas pavadinimas, kuriuo produktas parduodamas, kaip nurodyta
Direktyvos 2000/13/EB 3 straipsnio 1 dalies 1 punkte.

Ant 1 straipsnio 1 dalyje numatyto aliejaus etikeCiy, be §io straipsnio
pirmoje pastraipoje minimo apra§ymo, aiskiai ir nenutrinamomis
raidémis, bet nebiitinai Salia apraSymo, dar pateikiama tokia informacija
apie aliejaus kategorija:

a) auksciausios kokybés pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejui:

,auksCiausios rusies alyvuogiy aliejus, iSgautas tiesiogiai i$
alyvuogiy ir tik mechaninémis priemonémis®;

b) pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejui:

»alyvuogiy aliejus, iSgautas tiesiogiai i§ alyvuogiy ir tik mechani-
némis priemonémis‘;

¢) alyvuogiy aliejui, sudarytam i§ rafinuoty alyvuogiy aliejy ir pirmojo
spaudimo alyvuogiy aliejaus:

»aliejus, sudarytas tik i§ rafinuoty alyvuogiy aliejy ir tiesiogiai i$
alyvuogiy iSgauty aliejy”;
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d) alyvuogiy i$spaudy aliejui:

»aliejus, sudarytas tik i§ aliejy, gauty apdorojant po alyvuogiy alie-
jaus spaudimo gauta produkta, bei i§ aliejy, iSgauty tiesiogiai i§
alyvuogiy®,

arba

»aliejus, sudarytas tik i§ aliejy, gauty gaminant alyvuogiy iSspaudas,
ir aliejy, iSgauty tiesiogiai i§ alyvuogiy®.

4 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XVI priedo 1 punkto a ir b
papunkciuose apibtdinty auksciausios kokybés pirmojo spaudimo
alyvuogiy aliejaus (ypa¢ gryno alyvuogiy aliejaus) ir pirmojo spaudimo
alyvuogiy aliejaus (gryno alyvuogiy aliejaus) etiketése pateikiama
kilmés vietos nuoroda.

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XVI priedo 3 ir 6 punktuose apibii-
dinty produkty etiketése kilmés vietos nuoroda neteikiama.

Siame reglamente ,,kilmeés vietos nuoroda‘“ reiskia ant pakuotés ar prie
pakuotés pridétoje etiketéje esancig nuroda j geografinj rajona.

2. 1 dalyje minima kilmés vietos nuoroda susideda tik is:

a) nuorodos | valstyb¢ nare, Sajunga ar atitinkamai treCiaja Salj, jei
alyvuogiy aliejaus kilmés vieta, kaip numatyta 4 ir 5 dalies nuosta-
tose, yra viena valstybé naré ar trecioji $alis;

b) jei alyvuogiy aliejaus miSiniy kilmés vieta, kaip numatyta 4 ir 5
dalies nuostatose, yra daugiau nei viena valstybé naré ar trecioji
Salis, atitinkamai jraSoma viena i$ nuorody:

i) ,,Europos Sajungos kilmés spausto alyvuogiy aliejaus misSinys*
arba nuoroda j Sajunga;

ii) ,ne Europos Sajungos kilmés spausto alyvuogiy aliejaus
miSinys* arba nuoroda j ne Sajungos kilme;

iii) ,,Europos Sajungos kilmés ir ne Europos Sajungos kilmeés
spausto alyvuogiy aliejaus miSinys“ arba nuoroda j Sgjungos
kilme ir ne Sajungos kilme; arba

¢) Tarybos reglamente (EB) Nr. 510/2006 nurodyta saugoma kilmés
vietos nuoroda arba saugoma geografiné nuoroda pagal susijusios
produkto specifikacijos nuostatas.

3. Prekiy Zenkly ar firmy pavadinimai, dél kuriy registracijos buvo
kreiptasi ne véliau kaip 1998 m. gruodzio 31 d. pagal Direktyva
89/104/EEB arba ne vé¢liau kaip 2002 m. geguzés 31 d. pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 40/94 (1), neturi buti laikomi Siame reglamente
numatytomis kilmés vietos nuorodomis.

4. Tuo atveju, kai produkcija importuojama i§ treciosios Salies,
kilmés vietos nuoroda turi buti apibrézta pagal Reglamento (EEB)
Nr. 2913/92 22-26 straipsnius.

() OL L 11, 1994 1 14, p. 1.
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5. Kilmés vietos nuoroda, kurioje yra paminéta valstybé naré ar
Sajunga, turi atitikti geografinj rajong, kuriame minétos alyvuogés
buvo surinktos arba kuriuose yra spaudyklé, kuria i§ alyvuogiy buvo
spaudziamas aliejus.

Jeigu alyvuogés buvo surinktos valstybéje naréje, treciojoje Salyje ar
kitoje, negu ta, kurioje yra spaudyklé, kuria i§ alyvuogiy buvo spau-
dziamas aliejus, kilmés vietos nuorodoje turi biiti toks uZrasas: ,,(auks-
Ciausios kokybés pirmojo spaudimo) pirmojo spaudimo alyvuogiy
aliejus, iSgautas (nurodoma Sgjunga arba tam tikros valstybés narés
pavadinimas) i§ alyvuogiy, surinkty (nurodoma Sgjunga, tam tikra vals-
tybé naré arba trecioji Salis)™“.

4a straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodyty aliejy atveju ant pakuotés arba prie
pakuotés pridétoje etiketéje pateikiama informacija apie konkrecias
aliejy laikymo tamsioje ir vésioje vietoje salygas.

4b straipsnis

Informacija, kurig privaloma pateikti remiantis 3 straipsnio pirma
pastraipa ir, kai taikoma, 4 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, turi
biiti pateikti pagrindiniame regéjimo lauke, kaip apibréZta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 (') 2 straipsnio
2 dalies 1 punkte — arba toje pacioje etiketéje ar keliose ant to paties
indo uZklijuotose etiketése, arba ant paties indo. Si privaloma informa-
cija turi biti nurodyta visa, vientisu tekstu.

5 straipsnis

IS laisvai pasirenkamy nuorody, galinciy biiti aliejaus etiketése, kaip
nurodyta 1 straipsnio 1 dalyje, tos, kurios nurodytos Siame straipsnyje,
atitinka Siuos reikalavimus:

a) nuoroda ,,pirmasis Saltasis spaudimas® gali biti tik ant auksc¢iausios
kokybés pirmojo spaudimo arba pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejy,
iSgauty Zemesnéje kaip 27 °C temperatiiroje pirmuoju mechaniniu
spaudimu spaudziant alyvuogiy pastg tradicine iSgavimo sistema,
naudojantis hidrauliniais presais;

b) nuoroda ,saltasis spaudimas* gali buti tik ant auksSciausios kokybés
pirmojo spaudimo arba pirmojo spaudimo alyvuogiy aliejy, iSgauty
zemesnéje kaip 27 °C temperatiiroje koSiant ar centrifuguojant
alyvuogiy pasta;

() 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo i§
dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos
direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva
1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komi-
sijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 608/2004, OL L 304, 2011 11 22, p. 18).
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¢) organoleptiniy savybiy nuorodos, apibiidinancios skonj ir (arba)
kvapg, gali buti pateikiamos tik ant auksciausios kokybés pirmojo
spaudimo  arba  pirmojo  spaudimo  alyvuogiy  aliejaus;
Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 XII priedo 3.3 skyriuje minimus
terminus etiketése galima vartoti tik tuo atveju, jei jie pagristi
Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 XII priede nurodyto metodo verti-
nimo rezultatais;

d) maksimalus riigstingumas, tikétinas Reglamento (ES) Nr. 1169/2011
9 straipsnio 1 dalies f punkte nurodyto minimalaus tinkamumo
vartoti termino pabaigos diena, gali biiti nurodytas tik jei kartu
toje pacioje matymo vietoje tokio pat dydzio raidémis nurodomas
ta pacig dieng tikétinas peroksidy skaicius, vasko kiekis ir ultravio-
letiniy spinduliy absorbcija, nustatyti pagal Reglamentg (EEB)
Nr. 2568/91;

e) reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XVI priedo 1 dalies a ir b punktuose
nurodyto aliejaus atveju derliaus metus galima nurodyti tik tuomet,
kai 100 % pakuotés turinio gauta i§ to derliaus. »MS Taikant §j
punkta derliaus metai etiketéje nurodomi jraSant arba atitinkamus
prekybos metus pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 6 straipsnio
¢ punkto iii papunktj, arba derliaus nuémimo ménesj ir metus (Sia
eiles tvarka). Ménuo atitinka aliejaus spaudimo i§ alyvuogiy
ménesj.

Produktai, parduodami su prekés zenklais, dél kuriy registracijos buvo
kreiptasi ne véliau kaip iki 2008 m. kovo 1 d. ir kuriems panaudotas
bent vienas i§ terminy, minimy Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 XII
priedo 3.3 punkte, gali neatitikti §io reglamento 5 straipsnio pirmos
pastraipos ¢ punkto reikalavimy iki »C1 2011 m. lapkri¢io 1 d. <

5a straipsnis

Valstybés narés gali nuspresti, kad iS juy teritorijoje surinkty alyvuogiy
vietoje pagaminto ir tik jy rinkoms skirto alyvuogiy aliejaus, nurodyto
5 straipsnio pirmos pastraipos e punkte, etiketése tame punkte nurodytus
derliaus metus pateikti privaloma.

Toks sprendimas neuzkerta kelio iSparduoti alyvuogiy aliejaus, pazen-
klinto iki to sprendimo jsigaliojimo dienos, atsargas.

Apie tokj sprendimg valstybés narés pranesa pagal Reglamento (ES)
Nr. 1169/2011 45 straipsnj.

6 straipsnis

1.  Tais atvejais, kai alyvuogiy aliejy ir kity augaliniy aliejy miSinius
sudarantys aliejai, nurodyti 1 straipsnio 1 dalyje, etiketéje paZymimi kur
nors kitur, o ne sudétiniy daliy sgrase, naudojant zodzius, paveikslélius
ar piesinius, minétas misinys privalo turéti tokj prekybinj aprasyma:
»Augaliniy aliejy misinys (arba nurodomi specifiniai tam tikry augaliniy
aliejy pavadinimai) ir alyvuogiy aliejus®, tiesiogiai nurodant alyvuogiy
aliejaus kiekj procentais miSinyje.

Taip, kaip tai nurodyta pirmojoje pastraipoje, alyvuogiy aliejaus
buvimas miSinyje gali buti pavaizduojamas paveiksléliais ar pieSiniais
miSinio etiketgje tik tuo atveju, kai minétame miSinyje alyvuogiy alie-
jaus yra daugiau kaip 50 %.
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Valstybés narés gali uzdrausti jy teritorijoje vidaus vartojimo tikslams
gaminti pirmoje pastraipoje minimus alyvuogiy aliejaus ir kito augalinio
aliejaus miSinius. Taciau jos negali uzdrausti juy teritorijoje prekiauti
tokiais, i$ kity Saliy atveztais, miSiniais ir negali uzdrausti gaminti tokius
misinius jy teritorijoje, jei jie skirti prekybai kitoje valstybéje naréje
arba eksportui.

2. Isskyrus kiety produkty, konservuoty tik alyvuogiy aliejuje, visy
pirma, minimy Tarybos reglamente (EEB) Nr. 1536/92 (1) ir Tarybos
reglamente (EEB) Nr. 2136/89 (?), atvejus, jei maisto produkty (iSskyrus
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus maisto produktus) etiketése (kitoje
vietoje, nei sudétiniy daliy sarasas) zodziais, paveiksléliais ar grafiniais
piesiniais pazymima, kad jy sudétyje yra §io reglamento 1 straipsnio 1
dalyje nurodyto aliejaus, i§ karto po §io maisto produkto prekinio apra-
Symo nurodoma Sio reglamento 1 straipsnio 1 dalyje minimo aliejaus
procentiné dalis, apskaiCiuota pagal maisto produkto grynajj svorj.

ImaiSyto alyvuogiy alicjaus procentas visame grynajame maisto
produkto svoryje gali buti pakeistas jmaiSyto alyvuogiy aliejaus
procentu visame riebaly svoryje, pridedant riebaly procento Zzoding
iSraiska.

3. Etiketémis zymint §io straipsnio 1 ir 2 dalyse minimus produktus
apraSymai, minimi 3 straipsnio pirmoje pastraipoje, gali buiti pakeisti
zodziais ,,alyvuogiy aliejus®.

Taciau jeigu sudétyje yra alyvuogiy iSspaudy aliejaus, Zodziai
»alyvuogiy aliejus® pakeiciami zodziais ,alyvuogiy iSspaudy aliejus®.

4. 3 straipsnio antroje pastraipoje minimos informacijos nereikia
pateikti ant 1 ir 2 Sio straipsnio dalyse minimy produkty etikeciy.

7 straipsnis

Valstybés narés, kurioje jsiklirgs gamintojas, pakuotojas ar pardavéjas,
suinteresuota Salis turi pateikia 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodytas
nuorodas pagrindzian¢ius dokumentus, paremtus vienu ar keliais toliau
minimais veiksniais:

a) faktiniai veiksniai arba moksliskai pripazinti faktai;

b) analiziy rezultatai arba automatiniai jraSai, gauti i§ reprezentatyviy
meéginiy;

¢) administraciné ar apskaitos informacija, saugoma pagal Sajungos ir
(arba) nacionalines taisykles.

(") 1992 m. birzelio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1536/92, nustatantis

bendrus konservuoty tuny ir pelamidziy prekybos standartus (OL L 163,
1992 6 17, p. 1).

(® 1989 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2136/89, nustatantis
bendruosius konservuoty sardiniy pardavimo standartus ir konservuoty
sardiniy ir sardiniy tipo produkty prekiy apraS§ymus (OL L 212, 1989 7 22,
p- 79).
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8 straipsnis

1. Visos valstybés narés pateikia Komisijai jstaigos ar jstaigy, atsa-
kingy uz Sio reglamento taikymo prieziirg, pavadinimus ir adresus.
Komisija apie tai praneSa kitoms valstybéms naréms ir bet kuriai to
prasanciai suinteresuotai Saliai.

2. Valstybé naré, kurioje ant etiketés yra pateikiamas gamintojo,
pakuotojo ar pardavéjo adresas, vadovaudamasi patikrinimo prasSymu,
turi paimti méginius iki kito ménesio pabaigos nuo pra§ymo pateikimo
ir patikrinti, ar ant minétos etiketés nuorodos yra teisingos. PraSyma gali
siysti:

a) kompetentingi Komisijos departamentai;

b) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 125 straipsnyje nurodyta tkio
subjekty organizacija toje valstybéje;

¢) kitos valstybés narés kontroliuojanti jstaiga.

3. Prie 2 dalyje nurodyty praSymy turi buti pateikta visa praSomam
patikrinimui atlikti reikalinga informacija, o pirmiausia:

a) atitinkamo aliejaus méginiy paémimo ar pirkimo data;

b) jmonés, kurioje buvo paimti méginiai ar i§ kurios buvo nupirktas
minétas aliejus, pavadinimas, verslo pavadinimas ir adresas;

¢) atitinkamy partijy kiekis;

d) visy etikeCiy, dedamy ant minéto aliejaus pakuociy, kopijos;

e) analizés rezultatai arba kitos palyginamosios eksperty nuomongs,
nurodant naudotus metodus bei atitinkamos laboratorijos ar eksperto
pavadinimg ir adresa;

f) ten, kur taikoma, minéto aliejaus tiekéjo pavadinimg, kaip tai nuro-
dyta realizavimo rinkoje.

4.  Iki trecio ménesio pabaigos po 2 dalyje nurodyto prasymo pada-
vimo minéta valstybé naré turi pranesti praSytojui apie jam priskirty
nuorody kiekj bei priemones, kuriy buvo imtasi.

8a straipsnis

Remdamasi Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 2a straipsnyje nurodyta
rizikos analize kiekviena valstybé naré tikrina, ar etiketéje pateiktos
teisingos nuorodos, visy pirma, ar prekinis pavadinimas atitinka indo
turinj. Nustaciusi pazeidimg arba kai etiketéje nurodytas gamintojas,
pakuotojas arba pardavéjas yra kitoje valstybéje naréje, suinteresuotos
valstybés narés kontrolés jstaiga praSo atlikti patikrinimus pagal
8 straipsnio 2 dalj.
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9 straipsnis

1. Nepazeisdamos Reglamente (EB) Nr.  1234/2007 ir
Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 3 straipsnyje numatyty sankcijy, uz
Sio reglamento pazeidimus valstybés narés numato nacionaliniu lygiu
taikyti veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

Ne véliau kaip iki 2002 m. gruodzio 31 d. valstybés narés praneSa
Komisijai apie priemones, kuriy buvo imtasi, o apie ty priemoniy pakei-
timus pranesa iki kito ménesio pabaigos nuo ty priemoniy pakeitimo
priémimo.

Cekija, Estija, Kipras, Latvija, Lietuva, Vengrija, Malta, Lenkija, Slové-
nija ir Slovakija apie pirmoje pastraipoje nurodytas priemones Komisijai
pranesa ne véliau kaip iki 2004 m. gruodzio 31 d., o apie ty priemoniy
pakeitimus pranesa iki kito ménesio, kuris eina po ménesio, kai buvo
priimti ty priemoniy pakeitimai, pabaigos.

Rumunija ir Bulgarija apie pirmoje pastraipoje nurodytas priemones
Komisijai pranesa ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d., o apie
ty priemoniy pakeitimus pranesa iki kito ménesio, kuris eina po
ménesio, kai buvo priimti ty priemoniy pakeitimai, pabaigos.

Kroatija apie pirmoje pastraipoje nustatytas priemones Komisijai
pranesa ne véliau kaip iki 2013 m. gruodzio 31 d., o apie ty priemoniy
pakeitimus pranesa iki kito ménesio, kuris eina po ménesio, kai buvo
priimti ty priemoniy pakeitimai, pabaigos.

2. Siekdamos patikrinti 4, 5 ir 6 straipsniuose minimas nuorodas,
suinteresuotosios valstybés narés gali numatyti priemones, skirtas
imonéms, kuriy pakavimo jrengimai yra ty valstybiy nariy teritorijoje,
patvirtinti.

Patvirtinimas suteikiamas ir raidiné skaitmeniné nuoroda iSduodama
kiekvienam to praSanciai jmonei, kuri atitinka Sias salygas:

a) turi pakavimo jrenginius;

b) jsipareigoja surinkti ir saugoti pagrindziancius dokumentus, kuriy
reikalauja valstybé naré pagal 7 straipsnj;

c) turi saugojimo sistemg, sudarancia galimybes patikrinti turinciy
kilmés vietos nuorodg aliejy provenencijg taip, kad tai tenkinty atitin-

kamg valstybe nare.

Ten, kur taikoma, etiketé privalo turéti raiding skaitmening patvirtintos
pakavimo gamyklos nuoroda.

10 straipsnis
Ne véliau kaip iki kiekvieny mety geguzés 31 d. suinteresuotos vals-
tybés narés pateikia Komisijai ataskaitg, kurioje apie praéjusius metus
turi buti pateikta tokia informacija:

a) pagal 8 straipsnio 2 dalj gauti praSymai dél patikrinimy;

b) pradéti patikrinimai ir pra¢jusiais prekybiniais metais pradéti ir tebe-
vykstantys patikrinimai;
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c) pagal 8a straipsnj pradéti patikrinimai, Sig informacijg pateikiant
Reglamento (EEB) Nr. 2568/91 XXI priede nurodyta forma;

d) po atlikty patikrinimy priimtos paskesnés priemonés ir taikytos
nuobaudos.

Ataskaitoje informacija turi buiti pateikta pagal kalendorinius atlikty
patikrinimy metus ir pagal pazeidimy rusis. Atitinkamais atvejais atas-
kaitoje turi biiti nurodyti visi specifiniai sunkumai, su kuriais buvo
susidurta, ir pasiiilytos kontrolés tobulinimo priemonés.

10a straipsnis

Siame reglamente nurodyti praneSimai teikiami pagal Komisijos
reglamento (EB) Nr. 792/2009 (') nuostatas.

11 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1019/2002 yra panaikinamas.

Nuorodos j panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamenta,
ir skaitomos pagal II priede pateikta atitikmeny lentelg.

12 straipsnis

1. Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Produktais, kurie buvo pagaminti ir paZenklinti etiketémis Sgjun-
goje ar importuoti j Sajungg ir iSleisti ] apyvarta remiantis
Reglamentu (EB) Nr. 1019/2002 iki 2013 m. sausio 1 d., gali buti
prekiaujama tol, kol bus sunaudotos visos atsargos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.

(M 2009 m. rugpjucio 31 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 792/2009, kuriuo
nustatomos i$samios valstybiy nariy bendrojo rinky organizavimo jgyvendi-
nimo, tiesioginiy iSmoky tvarkos, zemés tikio produkty gamybos ir pardavimo
skatinimo, atokiausiems regionams ir mazosioms Egéjo juros saloms
taikomos tvarkos informacijos ir dokumenty teikimo Komisijai taisyklés
(OL L 228, 2009 9 1, p. 3).
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1 PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesni pakeitimai

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1019/2002
(OL L 155, 2002 6 14, p. 27)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1964/2002
(OL L 300, 2002 11 5, p. 3)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1176/2003
(OL L 164, 2003 7 2, p. 12)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 406/2004 tik 3 straipsnis
(OL L 67, 2004 3 5, p. 10)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1750/2004
(OL L 312, 2004 10 9, p. 7)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1044/2006
(OL L 187, 2006 7 8, p. 20)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 632/2008
(OL L 173, 2008 7 3, p. 16)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1183/2008
(OL L 319, 2008 11 29, p. 51)

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 182/2009
(OL L 63, 2009 3 7, p. 6)

Komisijos reglamentas (ES) Nr. 596/2010
(OL L 173, 2010 7 8, p. 27)
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1l PRIEDAS

Atitikmeny lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 1019/2002

Sis reglamentas

1-8 straipsniai

9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 3 dalis
10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa
12 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
12 straipsnio 2 dalies treia pastraipa
12 straipsnio 2 dalies ketvirta pastraipa

12 straipsnio 2 dalies penkta pastraipa

1-8 straipsniai
9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 2 dalis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis
1 priedas

II priedas




